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Marfa de Jests (1582-1637) ¢&i Isabel de la Encarnacién' pattily mezi vyznamné ¥ehol-
nice v Pueble de los Angeles. Prosluly zejména diky nadptirozenym zjevenim a ri-
goréznimu Zivotu, jez zahrnoval prisny plst a obdivuhodné skutky pokani. Maria,
zvand alegoricky ,kosatec z Puebly®, byla vSak jedinou adeptkou na blahorecent, jejiz
proces byl viibec otevien, byt zatim k jeho zavrseni nedoslo.

Prvni zminky o jejim Zivoté mame diky rukopisu jeji spolusestry Agustiny de
Santa Teresa. Ten byl poté dale korigovan a rozpracovan v hagiografickém spise Mi-
guela de Godineze, zpovédnika obou feholnic. V té dobé byl biskupem v Pueble Juan
de Palafox,? ktery se zaslouZil o n4vrh jejiho blahotfeceni. Na zékladé toho bylo se-
pséano nékolik hagiografickych dél. V tomto kontextu byl v roce 1676 publikovén Zivot
a hrdinské ctnosti matky Marfe de Jestis (Vida y virtudes heroycas de la madre Maria de
Jesus) z pera Francisca Parda, ktery ptisobil v katedrale v Pueble jako kanovnik.?

Tato dila slouZila jako prostredek propagace adeptl v beatifika¢nich kauzach. Je-
jich tkolem bylo vytvaret obraz Zivota hodného nésledovani a jako stfedovéké ,vitae“
byla vyjadienim ctnosti a zdzraénych skutkd. Antonio Rubial rozlisuje texty, ve kte-
rych je zpfitomriovan Zivot vyznamnych feholnic a feholniki, obdivovanych pro své
ctnosti, a potom texty, jejichZ tézistém jsou nadprirozend zjeveni a mystické zazitky
s Bohem.* Zivot Marfe de Jestis pati k druhé skupiné textd, nebot v ném nalezneme
vidéni, v nichZ se duse poji s Bohem ¢i rozmlouva se svatymi.

Bylo by mozZné se ptat, jaky vyznam mélo hleddni lokalnich svétct. Konec 16. a za-
¢atek 17. stoleti byl obdobim hleddn{ vlastni identity. ,Kdo Jsem? — je zdkladni ot4z-
kou. Novohispanky kreol je pravé tim ¢lovékem, ktery hleda své jméno a svou tvar.”s

Iy

1 Karmelitdnka zijic{ v Pueble proslula zejména zdpasem s ddblem. I kdyZ sama nepsala, jeji
nadpfirozend zku$enost je vyli¢ena v nékolika hagiografickych spisech. Vydan tiskem byl
pouze Zivot cténé Matky Isabel de la Encarnacién, ktery sepsal jeji zpovédnik Pedro Salmerén.

2 Proslul zejména ve funkci mistokrale Nového Spanélska a diky zalozeni rozsahlé knihov-
ny v Pueble (tzv. Biblioteca Palafoxiana).

3 Rubial 1999, s. 166-167.

4 Tamtéz,s. 74.

5 ,¢Quién soy? es la pregunta atenaceante. Y el criollo novohispano es precisamente ese
hombre en busca de un nombre y un rostro.“ Manrique 1977, s. 361.
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Antonio Rubial oznacuje 17. stoleti za obdobi tzv. kreolské religiozity, kdy v obyvatelich
Nového Spanélska rostl pocit hrdosti na adepty svatosti, jejichZ relikvie a zdzraky
posvécovaly jejich zemi. Tato idea vyvoleného naroda byla spjata s mytem o zasli-
bené zemi a pozemském réji, ktery se rozprostiral na Mexickém tizemi.® Spise vSak
nez o narodn{ hrdost, jednalo se o snahu vzdélanych kreold prosadit vlastni lok4lni
svétce. Puebla jakoZto vjznamné mésto se snaZilo vyrovnat metropoli Nového Spa-
nélska (Ciudad de México). S tim také souvisi zaloZeni knihtisku, ktery byl pouze
v Pueble a hlavnim mésté. Proto také pocetné hagiografické spisy opévovaly zejména
»Svétce” téchto dvou vyznamnych center.”

Jadrem nejenom této, ale vétSiny hagiografii je vztah ke Kristu jako Zenichovi
a Marfi nevésté. Manzelstvi je jednim ze zdkladnich obrazf, které vyjadfuji naprosté
odevzdani se feholnice Bohu.® Tento symbol ma biblické jadro, avsak zaroven reflek-
tuje a prejima profinni motivy. Jednim z téchto motivl jsou prvky kurtoazni ldsky.
Na$im zdmérem je bliZze prostudovat mozné paralely mezi dvorskou lyrikou a mys-
tickymi texty.

O MYSTICE A LIDSKE LASCE

Vzpomeneme-li si na Berniniho ztvirnéni Tereziiny extaze, je zfejmé, Ze se mys-
tika pohybuje na hrané linie, kterd by mohla byt pojiména jako eroticka zkuSenost.
Weisbach rika, Ze komponentem mystiky lasky je vZdy uréita télesnost. Prozitek du-
chovni elevace m4 jistou paralelu s pocity smyslné rozkose.’

Mystiku jako niterny vztah s Bohem je potfeba chépat ve dvou dimenzich. Je ni
pohyb dovnitf, proces interiorizace,® kdy duse prochézi fizemi, jeZ vrcholi v obraze
manzelstvi jako plného spojeni s Bohem. Tento rys nenf v mystice nikterak originalni.
Dalo by se Fici, Ze je spole¢nym jmenovatelem tzv. svatebni mystiky." Prejim4 pod-
statu manzelstvi jako spolecenstvi communio dvou subjektt.!? Sv. Terezie je v tomto
ohledu origindlni, nebot jeji symbolika odkazuje na kastilskou realitu. Vychézi tak
z faze zasnub, které posléze vyustily do manzelstvi, a byly typické pro kastilské aris-
tokratické kruhy.? Terezie popisuje ,desposorio“ kromé jiného ve 20. kapitole dila
Zivot.* Duse, pokud chce dojit plnému spojeni, nemiize z{istat ve stadiu zdsnub: za-
kousi jistym zptisobem éros, nebot ten implikuje extazi a nuti milence, aby vysli sami
ze sebe.’

6 Rubial 1999, s. 61.

7 Tamtéz, s. 69.

s Menéndez Peldez 1993, s. 220.

9 Weisbach 1948, s. 70.

10 Symbol interiorizace jakoZzto vzestupnou cestu k Bohu, ktery je v nejhlubs{ komnaté duse
nalézdme v dile Hrad v nitru. Srov. Izquierdo Sorli 1993, s. 117.

11 Tamtéz, s. 102.

12 Rougemont 2006, s. 71.

13 Sorli Izquierdo 1993, s. 103.

14 Sv. Terezie 2006, s. 133.

15 Barthes 2004, s. 62.
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jim vyjadtenim je agapé, davajici se laska, jez nemd zdjem v sobé samé, tedy laska
o NeziStnd a odevzdand.®

ACCESS

a Posledni fazi je permanentni spojeni s Bohem, jehoZ symbolem je manzelstvi. Je-

vevys

Sv. Jan ve svém nejslavnéj$im dile Duchovni piseri vychazi z motiva, které nalez-
neme v biblickém textu Pisné pisni.”” Ta mu slouZi jako predloha pro vyjadfeni vztahu
s Bohem. Laska mé podobu mileneckého objeti:

Vstoupila jiz Chot

do ptivabné zahrady prezadouci
a po vuli si spociva,

$iji majic sklonénou

v prelibou narué Mileného.!

Hagiograficky text také popisuje mystické spojeni jako objeti Krista a nevésty. Pardo
popisuje Mariino loze, které tvorily ,dva zkfiZené a Gtrpné tramy, na kterych misto
spanku trpéla“® Reholnice byla symbolicky piibita na k. Zarovet ji Bith d4val jist
z ,chleba tizkosti a pit z kalicha bolesti, daval ji k¥iz s tak lichotivym pobizenim, Ze ji
uspdaval v narudi a chlacholil na své hrudi®“.?® Dfevo kiize se tak stiva ,lozem v kviti®,
které popisuje sv. Jan.?! Mystické sjednocent je v hagiografickém spise vyjadreno ja-
zykem paradoxu. Alegoricka cesta spasy vede pouze skrze nasledovani Krista v utr-
peni. Obraz Gtrpného objeti vyjadiuje pravé tuto podstatu.

PRVKY KURTOAZNi LASKY JAKO OBRAZ DUCHOVNIHO VZTAHU

Jazyk mystiky ve snaze vyjadrit nadprirozeny vztah prejima prvky profanni literarni
tradice. Tato literarni konvence se rodi priblizné ve 12. stoleti v jizZni Francii. Vétsi-
nou v jejim jédru stoji muZ niz$iho postavent, ktery uctivd vdanou dédmu (,,midon-
s“).22 ,Dolce stil nuovo* italskych basnikd tvoti predlohu §panélské milostné poezii.”®

Mystika a kurtoazni lyrika se v pribéhu staleti vzdjemné ovliviiuji. Obé jsou nabo-
zenstvim lasky.* Mezi dvorskou poezii a kiestanstvim existuje urcita paralela v glori-
fikaci Kristova trpélivého utrpeni a basnikova hore, prameniciho z nemoznostilasky.
Dal$im motivem je uctivani krasy Panny Marie, jejiz obraz je ztélesnén v ddmé.?
Poezie prejima sakrdlni motivy spojené s ktestanskymi ritudly. Cilem basnikd neni

16 Robledo Palomeque 2007, s. 384.

17 Thomspson 1985, s. 113.

18 Sv.Jan od KtiZe 1942, s. 254.

19 Pardo 1676, fol.78v.

20 TamtéZ, fol. 78r.

21 Srov. ,Nase loZe v kviti, doupaty lvimi vénéené, na nachu rozloZené, z pokoje zbudované,
tisicem zlatych $titd ovéSené”. Sv. Jan od K¥iZe 1942, s. 260.

22 Sabat de Rivers 1995, s. 398.

23 Tamtéz, s. 399.

24 Robledo Palomeque 2007, s. 384.

25 Sabat de Rivers 1995, s. 398.
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parodovat nabozenskou tematiku, ale jeji obrazy jim slouzi pro vyjadreni intenzity
prozitku.’ B4snici skladajf ,mse l4sky“ (Suero de Ribera), ,.k4z4ni o 14sce“ (Diego de
San Pedro).”” Méni se v jakési ndboZenstvi 14sky, ve kterém, stejné jako v jiném religi-
6znim vztahu, plati ur¢ité normy chovani a dogmata.?

Mystika a dvorska4 lyrika implikuji zkuSenost presahujici ¢lovéka. Kurtoazni po-
ezie v8ak neni mysticka, nevede ke spojeni s Bohem.? Nejedn4 se o autenticky proZi-
tek, ale o urditou estetickou doktrinu.2°

U sv. Terezie a sv. Jana nalézdme nékteré symboly a motivy, pochdzejici z reper-
todru kurtoazni lasky. Damaso Alonso hovori o tzv. poesia a lo divino, kdy naboZenska
tematika inkorporuje urcité prvky profanni lyriky. Tento typ poezie ma ve $panél-
ské oblasti dlouhou tradici.® Patti k ni naptiklad ver$e ,umirdm, nebot neumirdm"®
(,muero porque no muero“) a ,,%iji, aniZ bych v sobé %ila“ (,vivo sin vivir en m{“).*

Symboly dvorské lyriky nachdzime i v obraze spojeni duse s Bohem. Jsou jimi
,05tép l4sky*, ktery zratiuje, aniz by usmrtil (,dardo de amor que hiere sin matar®).
Dal$im je naptiklad ,uchvéceni z lasky“ (wel rapto de amor®) a ,uloupené srdce” (,el
corazén robado®).® Sv. Terezie prejim4 kodex kurtoazni 14sky naptiklad v obraze vy-
trzeni, kdy ji cherubin protin4 srdce o$tépem: ,Muéiva palivost rany byla tak Ziv4,
Ze se mi draly pres rty vzlyky [...], aviak zdrovet tak sladka, Ze mi brénila touZit, aby
skoncila a abych hledala néjaké jiné rozptyleni nez v Bohu.“*

Laska je na jedné strané chdpéna jako nemoc ¢i $ilenstvi, zpisobené erotickou
touhou,*® ale zaroven také jako potéseni.*® Podstatou milostného vztahu je tedy para-
dox. Tereziin vztah k Bohu je popisovan jako nesmirné bolestny. Zaroven vSak ptisobi
potésent: ,Tolik tryzné spojené s takovou radosti mne nezmérné udivovalo a nedo-
kéazala jsem pochopit, odkud pochazi.“*" Jeji duse zakousi ,vyhen lasky“®, ve které
prozivé paradox slasti a bolesti. Sv. Jan hovoti o plamenu, ktery zratiuje:

O, Zivy plameni lasky,
ktery nézné zranujes
v nejhlubsim stfedu mé duse!
KdyzZ uz nejsi bolestivy,
Skonéi uz, chces-li,roztrhni zavoj tohoto sladkého setkani.*
26 Gerli 1980, s. 316.
27 Whinnom 1981, s. 22.
28 Menéndez Peldez 2007, s. 230.
29 Paz 1994, s. 85.
30 Tamtéz., s. 89.
31 Sebastidn de Cérdoba napriklad pretvari,, alo divino“ dilo Garcilase de la Vegy. Srov. Alon-
501993, s. 223.
32 Tamtéz, s. 237-238.
33 Rougemont 2006, s. 164.
34 Sv. Terezie 2006, s. 213.
35 Sanchez Ferndndez 2016, s. 188.
36 LeGoff a Schmitt 2003, s. 25.
37 Sv. Terezie 2006, s. 212.
38 Tamtéz, s. 213.
39 Sv.Jan od K¥ize 2001, s. 23.
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PRVKY DVORSKE LYRIKY V HAGIOGRAFICKEM
SPISE MARIE DE JESUS TOMELLIN
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Francisco Pardo popisuje Mariinu mystickou zkuSenost jako urc¢ity paradox, ve kte-
rém se poji slast a utrpeni: ,Milovani hodny pan, jeZ si nezaslouzi, aby byl urazen,
objimal svou pravici s takovou né#nosti, ale i tak silné a netiprosné svou nevéstu [...]
jeho pravice byla vysostnym pojitkem lasky.“4° Dalo by se Fici, Ze text transponuje
prvky kurtoazni lyriky a dava jim duchovni obsah. Mystické spojeni je nepopsatel-
nym vztahem, proto jeho symbolika prameni z obrazi, které napomahaji vyjadreni.

Dal3fm obrazem je motiv ,,uloupeného srdce“ (,corazén robado“).# Vyménu srdci
nalezneme také v hagiografickém dile: ,,... u¢inil své milované panné dalsi laskavost
tim, Ze vzal do svych svatych rukou srdce matky Marie de Jesus a vtiskl do néj bily
k1%, bélejdi nez k¥idtal.“> S tim souvisi také motiv ,vytrzeni“ (,rapto de amor®).#®
Laska ptisobi na basnika v psychické, ale také ve fyzické roviné. Zptisobuje zblednuti
v tvari, ztratu védomi.* Ztraci vladu sdm nad sebou a je vytrzen. Stav basnikd v kur-
toazni lyrice je podobny mystické extazi. Sv. Terezie ji popisuje jako slastnou tryzen
a ztratu pojeti o realité: ,KdyZ jsem byvala v tomto stavu, jednala jsem jako bez sebe.
Nechtéla jsem nikoho vidét, s nikym mluvit, ale byt jen sama se svou tryznf, jez se mi
jevila jako vétsi radost, nez kolik ji je ve vSem stvoreni.s

Podobny obraz podava také Francisco Pardo: ,,... Jeji spolusestry fik4valy, Ze Maria
byvala béhem modliteb celd pohlcend a ponofend v Bohu.“® Zaroverl popisuje jeji stav
jako vytrZeni ze svéta, kdy ji jeji spolusestry ¢asto vidély, ,jak propuka vjemné vzde-
chy, v milostné modlitby, pfi kterych, i kdyz k ni promlouvaly, takika nikdy neodpo-
vidala“*” Maria je silou lasky vytrZena ze svéta, uz nepatfi sobé, ale milované osobé:
- V této vysostné modlitbé se jako by zajikala a nebyla schopna vysvétlit zadzra¢né
skutky, které ji Buh ¢inil.“4®

Dal$im motivem je basnikova oddanost vii¢i damé. Koncept dvorské poezie vy-
chézi ze vztahu poniZenosti. Zrcadli duchovni vztah sluzby Bohu (,,meus dominus®),
ale také feudalni usporaddani spole¢nosti.*” Hagiograficky text vychdzi z myslenky
obrazu nevésty jakoZto sluzebnice Krista. Pardo rika, Ze pouze Bih byl Mariinym
»svrchovanym dobrem, neskonalou sladkosti duse a vé¢nym Zenichem" 5

Zaroven vSak zivotopisec prevraci jejich role. Maria de Jesus se sprateli s mladi-
kem, ktery ji navstévuje v klastere, coZ rozniti Kristovu zarlivost: ,Maria ¢asto travila
¢as za mifzkou rozmlouvdnim, nebo (lépe fedeno) ztrdcenim ¢asu v zdlouhavé kon-

40 Pardo 1676, fol. 89r.

41 Rougemont 2006, s. 164
42 Pardo 1676, fol. 135v.

43 Rougemont 2006, s. 164.
44 Rodado Ruiz 2000, s. 70.
45 Sv. Terezie 2006, s. 214.
46 Pardo 1676, fol. 70 r.

47 TamtéZ, f0ls.69v-70 r.

48 TamtéZ, fol. 69 v.

49 Menéndez Peldez 2007, s. 229.
50 Pardo 1676, fol.24 v.
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téSenim jinochovym sloviim®.°* Pardo popisuje Krista jako zarlivého Zenicha, ktery
se diva s nelibosti na rostouci nadklonnost mezi reholnici a jinochem: ove

ACCESS

verzaci se svym druhem.“* Reholnice také ,poslouchala s radosti a vénovala se s po- E 3

On na ni hledél se stale vétsi naklonnosti a obdarovaval ji pfizni. Jeho chovani
bylo nanejvys cnostné, avsak tyto navstévy se neustale opakovaly, a tak tyto
rozhovory zpusobovaly jakoby Zarlivost mezi Bohem a jeho mladou nevéstou,
na niz se jeji nebesky pan dival jako na feholnici, rozptylenou ve zbyte¢nych
kratochvilich.%

Pardo jesté vice zduraziiuje kurtoazni hru nadfazenosti-sluzby, kdyZ popisuje Krista
jako taktka bezbranné trpictho nedostatkem nevéstiny pozornosti:

... uprostted podobnych nepatti¢nosti Kristus Zarlil na toho svého milacka.
Zenich, tak vlidny jako? i ubliZeny, je Bohem l4sky a tolik miluje duse, Ze se ne-
chal pribit na dfevo k'iZe a stal se Bohem trpicim. Vzdy tedy kdyz vidél Mariu

de Jests ve zbyte¢ném tlach4dni u m¥izky s tim ndpadnikem, [...] stanul Kristus
po jinochové boku a z kiiZe na ni pohledél, jako by si stéZoval ...

Buth jako nebesky Zenich se dozaduje pozornosti své vyvolené. Stava se tedy skuteéné
sluzebnikem, ktery trp{ ur¢itym pohrddnim. Duchovni vztah je transponovan do ro-
viny lidské lasky, kdy Kristus proziva zarlivost podobné, jako by ji zakousel ¢lovék.

Kodex kurtoazni lasky predstavuje trpiciho basnika, sevfeného do vztahu, ktery
neni mozny a v ném?z je odmitnut. Toto mucéednictvi 14sky se pro néj stava zivot-
nim ide4lem.% Basnik musi podstoupit zkousky, aby ukézal svou vytrvalost.* Kris-
tus v roli sluzebnika bojuje o znovuziskani prizné. Podstupuje zkousku neteé¢nosti
a snazi se ziskat zpét pozornost své feholnice:

... Kristus si stéZuje a upiré na ni svou lichotivou tvéf. [...] UraZeny Berdnek
kladl zrak na svou opovazlivou Nevéstu, tak velmi se ji snazil ziskat, Zze na ni
sladce, i kdy? z bolesti ki{Ze, mnohokrat pohledél [...] t¥esa se na dievé kiiZe.
[...] A &im vice trpél, tim vice se nésobily lichotky. Cim vice byl urazen, tim vice
si nézné tesknil.”

Vztah k nevésté se stdva opravdovou valkou lasky: ,Kristus zavésen na drevo ktiZe,
ve své vzne$ené a zakrvacené krése, se ji snaZil ukrast viechnu pozornost [...], ten
Bith vice neZ ldskou zranény (herido de amores).“*® Tento motiv souvisi s chdpdnim

51 Tamté?, fol. 26 r.

52 TamtéZ, fol. 26 1.

53 TamtéZ, fol. 26 1.

sa TamtéZ, fol. 26r.-26 v.

55 Radado Ruiz 2000, s. 48
56 Tamtéz, s.133.

57 TamtéZ, fol. 26 v.

s¢ Tamtéz, fol. 26 v.
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l4sky jako nemoci. Casto se proto setkdvame v kurtoazni lyrice s obrazy jako ,mal de
amor®, jtormento” ¢i ,dolor de amor“.*® Laska je spojend se $ilenstvim, kdy basnik je
,zajatcem touhy* (cautivo del deseo).©°

Dvorska lyrika jakozto ndboZenstvi lasky prejima prvky kiestanského kultu. Bas-
nici tak popisuji do jisté miry intenzitu prozitku. Mystika obdobnym zptisobem ¢erpa
z motivi erotické lasky, z obrazu zdsnub a manzelstvi a vyjadiuje se jazykem $ilenych
laskou. Paradox slasti a utrpeni dovoluje alespon z¢asti vyslovit to, co se jinak brani
vyrceni.

Proto snad Francisco Pardo popisuje Mariino snoubeni s Bohem, jeji vztah k Zeni-
chovi jako loZe potéSeni a utrpeni. Ve snaze vyjadrit hloubku duchovniho vztahu po-
pisuje Mariu jako ,,midons® a Krista jako basnika nemocného laskou, ktery pro svou
milou musi podstoupit zkousku. Maria jako nete¢nd pani jim zdanlivé pohrda, Kris-

tus si tedy musi lasku vydobyt ve valce lasky a vyhrat zpét ndklonnost své damy.
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THE POETICS OF PROFANE LOVE IN THE HAGIOGRAPHY

ON MARIA DE JESUS TOMELLIN

The aim of this paper is to analyze different possible ways to approach the code of love in the hagio-
graphical biography of New Spain’s nun Maria de Jests Tomellin, who lived in the 16th century in
Puebla de los Angeles. Firstly, it focuses on the relation between the understanding of love in the so
called nuptial mysticism and the profane amorous code, especially courtly love. After that we study
possible parallels between the secular and sacred amorous realm in the hagiographical text.
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